CFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 495547 - 16.04.2018 17:24 Page: 1
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co.Gfrag S.p.A ¢/o Svevalrans DESPATCHTYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industrialt CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 699.7 kg
SUPP NR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS PACK UNIT PACK TYPE
02355546 2507072822 - 1280.0 Stk  WIRING HARNESS 0000000075
16.04.18 556758 5567599402 550003786201
1 - 1- 700039 (=LT1) 1x 1
2 - PAK-700256 12x 10 €C,
3- 700039 (=LT2) 1x1 /Lgo qu 36
4 - PAK-700256 12x 10 020 81
5- 700039 (=LT 3) 1x1 g{ 80
6- PAK-700256 12 x 10 f/ 5) /SSO/L':"QISS
7- 700039 (= LT 4) 1x1 /
8 - PAK-700256 12x 10
9- 700039 (= LT 5) 1x1
10 - PAK-700256 12x 10
11 - 700039 (= LT 6) 1x1 KU E H N E -I-I-gl?EEER!-E S.r.l.
12 - PAK-700256 12x 10 ACCETTAZ
13- 700039 (= LT 7) 1x 1 Quantita dichiarata, A 8O
14 - PAK-700256 12 x 10 Quantita effettiva:
15- 700039 (= LT 8) 1x1 Tipo [mballaggio: A
16 - PAK-700256 12x 10 Quantits Imbaili- A
17 - 700039 (= LT 9) 1x1 Conformita alie schede d'imballa: m
18 - PAK-700256 12x 10 Data controlio: AR, O4. 45
19 - 700039 (= LT 10) 1x1 Firma
20 - PAK-700256 12x 10 ‘
21- 700039 (= LT 11) 1x1
22 - PAK-700256 "8x 10
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:

KUEHNT-"TASEL s.rl
Via dei 0ol o, oo - 75026 Mhdugno (BA)
"Ricevy farva di



VDA 4922 07.2000 250.75.9

1) senderlsu“ﬁpllsr 2} supplier-no. 91011952

Kromberg & Schubert Austria  ~
GmbH & Co. KG
Ungargasse 111

AT-7350 Oberpullendorf

5) Ioading point
H-9155 Lebeny
B) packaging istno. 495547

| Ab: 14248

3) shipping order no,

4) no. sender at sender forwarder;

11) recipient 12) customer no. GETRAG-IT

Getrag 5.p.A c/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

IT-70026 Modugno

SHIPPING ORDER

7) reiations-no. I |

6) date
16.04.2018

9) sender forwarder 10) forwarder no,
Forwarder:
SCH-DE

Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG

phore  +49(0)7141/24-5118 fax
13) freight no.

+49(0)7141/24-5122

14) unloading point

Getrag S.p.A ¢/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

1T-70026 Modugno

15) sender comment for sender forwarder:

pickup day: 16.04.2018

16) arrival-date 18.04.2018 17) arrival-time
18) sign and no. 19) quantity 20) package §1 22) volume 23) PI- 24) brut weight
delivery-note no. F weight kg kg
2355546 11 |EINWEG-PALETTE [Kabelsitze 699.7 kg
700039 128 Stk Karton
2N 28)
25) sum 11 26) voluma cdmAoading meter sum 699.7 kg

29) caution-classification

30) caution-description

31) ireight tarms 32} value of goods for SpV 33) cargo insurance from forwarder 1o cover with | 34) carriage-forward

Free Carrier

35) appendix

driver was addviced
of tie down !

truck no.:

36) order no. customer

38} means of transport no.

38} truck-code

40) dispatchtype  Truck Forw.Ag.

37) allocation

41) account key

43) handover confirmation:
above delivery complete and in proper form assumed

date time signature

42} acknowledg it . .
above delivmmﬁh

Bpﬁrfsﬁq‘ hofi
Vic} Joi :—\\ v

nl
oo el

RN U

firm stamp/signature "y "t N -JU*VH a'
4) detvery incluaET i1 ICA 511 (A ER ORIt L"
Euro-pallet Euro-pallet

Euro-lattice-box Euro-lattice-box

45) the common german forwarder conditions {ADSp) apply. Jurisdiction is the head office of the sender forwarder.

48) for
recipient




Alich

¥ compris

des A

A Ramplier la responabilie de | expediteur

unter

Les Parties encadrees de kynes (rases douvend etre remplies par la transporteur

19+21 422

5

1-

1 Absender {Name, Anschrift, Land)
Expediteur {nom, adresse, pays)

Transdanubia Logisztikai KFT
c/o Kromberg & Schubert *
Goebehaz park 8

H-9155 Lebeny

Digse Beférderung unterliegt trotz
iner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Beférdarungsvertrag im

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

internationalen Stralenguterverkehr CMR

No. 495569

CMR

Ce Transpartest soumis, nenaobstant
toute clause contraire, a la Convention
relative au contrat de transport
intemationat de marchandises par
route {CMR}

-]

Empfanger (Nama, Anschrift, Land)
Destinataire {(nom, adresse, pays)

Getrag S.p.A c/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

IT-70026 Modugno

1

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Adoszam: 14

L~3

Auslieferungsort des Gutes

1

per]

8)

Gybr, Fehervari ut 75.
2028 By 504749-2-08

E-mail; ngroupkﬂ@gmail.com
Fax? 00-36-96-311-162

Nachfolgender Frachtfihrer (Name, Anschritt, Land)

ft.

2
Transdanubia Logisztikai KFT
c¢/o Kromberg & Schubert
Goebehaz park 8
H-9155 Lebeny Ojor

Unterschrift und Stempel des Absendars

Signature et timbre du I'expediteur

Lisu prevu pour a fivrason de ia marchandise Transporteur succesis (nom, adresse, pays)
Modugno IT
Crt/ Lieu Land / Pays
4 Orund Tag dar Ubemahme des Gutes 18 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrers
Lieu et date de ia prise en charge de la marchandise Reserves at observations du Transporteur
Lebeny HU 16.04.2018
O / Lieu Land / Pays
§ Beigefigte Dokumente B Amtl. Kennzeichen Land Nutzlast
Doguments annexes
Lieferschein: des KF2 NMM 923 HU
2355546 des Anhangers
& Kennzeichen/Nummer 7+8 Anz. +An d. Verpackung 8 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bryttogewicht / kg 12 Umfang in m?®
Margues et numerps Nombre/Mede d embalage Nature de la marchandise Mo. statistique Poids brut. kg Cubags in m?
Fos Lieferschain-Nr.: Anz. Varpackung
1 02355545 11 EINWEG-PALETTE Dlv, Material GETRAGHT (495547) 699.7 kg
2
3
4
5
[}
7
8
9
10
1%
12
13
14
15
Summe: 11.0 699.7 kg
13 Anweisungen des Absenders 19 Besendere Vareinbarungen
Instructions da lexpediteur Caonventions particuliers
Eintrefftermin:
Modugno 18.04.2018 bis 17:00
~ A Payer par: Expediteur Monnaie Destinatair
NEM EKAER KOTELES et =
Prix de transpont
ErmaRigungen
Reductions
Zwischensumme
Selde
Zuschlage
Supplements
- Nebengeblhren +
M Erectipion & sftanchiseamert Frei/ Unfrei Erals accessoios
D Franco D non Franco Gesamisumme
Total
21 Ausgeltertigt in am 18 Nachnahmegebihr
Etablie a le Remboursement
Lebeny 16.04.2018 pAg 3
23 PR T

sl Ut 75.
4K 2-08

Signature et timbre du transporteur r

GN Groun Kit, VN[

Unterschilf und Stempel des Empfangers

2

; Signature dimovs ¢ destioataing =y ] ]
: e

verifica s o

T

salita e quantita”



